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CAR LOCOMOTIVE AQUAKID CONNECTIONS

cod. AKC 0044 cod. AKC 0045

Con la linea AgquaKid Connection & possibile realizzare scivoli,
zattere, giochi cavalcabili, percorsi in superficie /o subacquel.
Espanso con trattamento antibatterico.

With the AgquaKid Connection line it is possible to create
slides, rafts, rides, and floating/underwater paths. Antibacterial
treatment foam

Jimension 100 x 65 x 9 cm Dimensien 100x 63 x 9 cm
Dimensions Dimensions
cod. AKC 0046 cod. AKC 0047 cod. AKC 0030 cod. AKC 0051
Boa a fiore con fori per Noodle e Pvc Sticks. Bastoni in pvc per gli assemblaggi.
Flower buoy with holes for Noodles and PVC Sticks Sticks in PVC necessary for assembly.
n_—_,____\____‘__\__\_._ o
ey
e e -
Pr— :H-.._._?_.;-_-___:_ =
- s .
-
Jmension 75x28x9cm Dimensien 100 x 54 x 9 cm Jimension 26x26x9cm Dimensions 100 x @ 25 cm
Dimensions Dimensions Dimensions Dimensions

CLOUD WAVE CARPETS CLOUD & HOLES CARPETS ROUND CLOUD & HOLES CONNECTION ELEMENTS
CARPETS Elementi di raccordo con fori per Noodles.

Connection components with holes for Noodles

Dimensioni Dimensions Fori Holes

d. AKC 0021 385x14x45cm 3
cod. AKC 0001 100 x 50 x 4,5 cm co g g
cod. AKC0002 | 100 x100 x 455 cm zzj :ﬁg gg?zg 12%%1‘:’85‘ ;‘f’ o cod. AKC 0019 100 x 100 x 455 cm zgg' :Eg 883% ggf ) 411 :g’i;m g
cod. AKC0004 | 200 x100 x 45 cm ' ' cod. AKC0020 | 100x100 x 9 cm ' '

cod. AKC 0008 200 x 100 x 9 em cod. AKC 0016 200x 100 x 9 cm cod. AKC 0024 198 x14 x 4,5 cm 16
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MODULAR CARPETS
cod. AET 0029 Modular carpet (no fori - no holes)
cod. AET 0030 Holes modular carpet =

Tappeto galleggiante in Eva Foam altamente durevole e resistente. Indicato per attivita didattiche e ludiche. Si possono costru-
ire infinite combinazioni di percorsi, utilizzando apposite cinghie di collegamento tra un tappeto e laltro. Il modello AETO030 &
dotato anche di fori pit grandi, per creare divertenti combinazioni con i Noodles

This floating, durable and resistant Eva Foam carpet is suitable for educational activities and games. You can construct endless
combinations of paths, using belts for connection between carpets. This item is also equipped with big holes AET 0030 to
create fun combinations with Noodles

EAA INSTRUCTOR TRAINING

Dimensioni

Dimensions 1015x52x2em  Course INSTRCUCTOR Basic in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni Su richiesta | On request
} Course INSTRCUCTOR Advanced in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni

Colori cod. AET 0031

(secondo disponibilita) rEEEE Cinghia di collegamento

Colours Connecting belt

(based on availability)

“ = e o ]
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Dimensioni cod. AET0003 90 x200x3cm
Dimensions cod. AET 0001 65%x87x3cm
Colori

(secondo disponibilita) EEEE

Colours

(based on availability)

EAA INSTRUCTOR TRAINING
Course INSTRCUCTOR Basic in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni
Course INSTRCUCTOR Advanced in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni

ONDA MAXI - ONDINO
cod. AET 0003 - ONDA MAXI
cod. AET 0001 - ONDINO

Tappeto galleggiante in Polymat® altamente durevole e resistente. Indicato
per attivita didattiche e ludiche

Wavy floating Polymat® carpet durable and resistant, recommended for
educational and learning activities

POLYMAT®: MATERIALE A STRUTTURA MICROCELLULARE, CON
ELEVATA RESISTENZA, ATOSSICO E GARANTITO SULLA SICUREZZA.
IGIENICO E CERTIFICATO CE.

POLYMAT®: MICROCELLULAR MATERIAL, WITH HIGH STRENGTH
AND ELASTICITY, NON-TOXIC AND SAFE, VERY HYGIENIC AND CE
CERTIFIED.

TONDOLO + 2 ANELLI BASTONE ZAVORRATO TUNNEL SUB CIRCO @ 44 CM

< G

cod. AET 0019

CIRCO 150

cod. AET 0022 (Tondolo 15 m)

CIRCO 200

N cod. AET 0023 | 1 dolo 2 m)

Set di 4 archi (in Polymat®) con basi tonde per creare Combinazione per creare un percorso subacqueo o gal-

Tubicino galleggiante per didattica e attivita ludiche. Bastoncino in pvc zavorrato indicato come gioco didat- percorsi subacquel leggiante
Floating tube and rings for educational and learning tico: stimola la capacita dimmersione del bambino. Set of 4 arches with bases to create underwater paths.  Combines to create an underwater path or floating course
0ating tude anao S TOr egucations s Q
activities Ballasted stick recommended for educational plays Per zavorrare le basi si consiglia riempirle con sassolini e acqua. Si sconsiglia lutilizzo della sabbia.
stimulates the childs diving skills To ballast the bases it's suggested to fill them with pebbles and water. We do not recommend the use of sand.
Materiale Material Polymat®
cod. AET 0004 Tondolo 2 m + 2 anelli rings Confezione | 1Polycerchio, 1 Tondolo, 1anellino, 1 base

cod. AET 0005 Tondolo 15 m + 2 anellirings ~ €od. AET 0015

cod. AET 0006 Tondolo 1 m + 2 anelli rings cod. AET 0016

cod. AET 0100 anelli di ricambio
replacement rings

pvc 50 cm - 320 gr Confezione 4 Tondolo 1,5 m + 8 basi tonde

pvc 100 cm - 640 gr Package 4 Tondolo 15 m + 8 round bases tonda

Package 1 Polycerchio, 1 Tondolo, 1 ring, 1 round base
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GYM RINGS
cod. AET 0201

FLOATING

EASY GRIP

Anelli in Pve galleggianti ideati per divertire e facilitare cod. AET 0208 Palle in PVC galleggianti con rilievi per facilitare la presa; indicate

laffinamento di abilita acquatiche del bambino per divertire il bambino e sviluppare capacita sensoriali dentro e
fuori acqua. Valide anche per giochi a terra.

Floating PVC rings designed to entertain and improve

children's aquatic abilities & Floating PVC balls with bumps for easy grip. Recormmended for
entertaining children and developing sensory capabilities in and

% out of water. Ideal for games out of the water as well

Confezione 4 pezzi Diametro

] X 10 cm
Package 4 pieces oxe Diameter
Colori assortiti 1 Confezione 6 pezzi
Colours mixed Package 6 pieces

DISC'O’ BOCCE

cod. AET 0203

-

FREE BALLS

Dischetti in Pvc, galleggianti ideati per divertire simulan-
do il gioco delle bocce in acqua o a terra (kinderheim o
palestra).

Floating PVC discs, designed to entertain by simulating
the bowls game in or out of water (kindergarten or gym)

Confezione 9 pezzi
FLOATING PaCkage 9 pieces
=~ Palline in Pvc, galleggianti ideate per divertire, richiamare lattenzione del bambino, grazie alla varieta di colori, e
* Colori assortiti stimolare il recupero attraverso il gioco e il movimento in acqua. Il tutto per agevolare il miglior ambientarmento
il Colours mixed e sviluppare capacita motoria del bambino in acqua
Attenzione: AET 0204 e AET 0205 NON sono indicate per bimbi di eta inferiore a 4 anni.
TUTTE VALIDE ANCHE PER GIOCHI A TERRA: kinderheim e ambienti dedicati a bambini.

0"y Floating PVC balls, designed to entertain, and attract children's attention thanks to the variety of colours,
DISC O JUNIOR stimulating retrieval through play and movement in water. Designed to promote familiarization and motor skills
cod. AET 0209 Disco gonfiabile e galleggiante in PVC, resistente e in water

durevole Caution: AET 0204 and AET 0205 are not suitable for children under 4.

FLOATING

2

IDEAL FOR GAMES OUT OF THE WATER AS WELL: kindergartens and children’s areas.
Inflatable floating PVC disc-kickboard, resistant and

durable

cod. AET 0204 MINI @ 4cm 60 pezzi pieces
cod. AET 0205 MAX @55cm 24 pezzi pieces
cod. AET 0206 LARGE @7 cm 4 pezzi pieces
cod. AET 0207 UNIVERSAL  ©@125¢cm 1 pezzo piece

Diametro

. ‘ 32.cm

Diameter FLOATING

Colore u ol

Colour
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POLYCERCHIO SET 4 BASI TONDE

Set di 4 cerchi galleggianti (in Polymat®) stesso diametro, cod. AET 0008
da usare per attivita ludiche e didattiche.

4 Basi tonde da zavorrare con chiusura ermetica.

Set of 4 floating rings to be used for learning activities
Per zavorrare le basi si consiglia di riempirle con sassolini

and play e acqua. Si sconsiglia [utilizzo della sabbia
cod. AET 0010 @24 -4 pzpes 4 round bases to load with ballast, hermetic cap.
cod. AET 00N @ 34 -4 pzpcs To ballast the bases it's suggested to fill them with peb-
bles and water. We do not recornmend the use of sand
SET POLYCERCHIO ASSORITO
FLOATING
+ cod. AET 0014 24 aa-aaem
3 pz pcs

SLOW DIVING DISCS

cod. AET 0026 Set di 4 cerchietti affondanti, realizzati con stampo in Eva
iniettata, ideali per stimolare subacquaticita e abilita nel
recupero del cerchietto mentre affonda.

Set of 4 sinking rings

ARTICOLI AQUAKID TOP:
Diametro 175 em

EAA INSTRUCTOR TRAINING Diameter '
Course INSTRCUCTOR Basic in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni Confezione 9 pezzi
Course INSTRCUCTOR Advanced in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni Package 9 pieces

DIVING

3 Colori assortiti

I Colours mixed

AKU RINGS

cod. AET 0200 Arelli in Pvc affondanti per stimolare esplorazioni e
abilita subacquee del bambino.

Sinking PVC rings for the exploration and underwater
activities for children

Confezione 4 pezzi

OVING Package 4 pieces

L Colori assortiti
I I Colours mixed
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FLOATING CARPETS

Tappetoni galleggianti in foam in diverse forme originali e FLOWER CARPET FLYING CARPET

giocose. Tutta la gamma ha dimensioni massime di circa T m
cod. AEB 0042 cod. AEB 0041

Large floating PE foam carpets in various original designs
The whole range has maximum dimensions of approximately
m

FLOATING

Dimensioni Dimensioni

) ) 95x96x4,5cm ) ) 104 x 100 x 4,5 cm
Dimensions Dimensions

FISH CARPET STAR CARPET
cod. AEB 0034 cod. AEB 0035

Dimensioni Dimensioni

) ) 68 x96 x4,5cm ) ) 104 x 100 x 45 cm
Dimensions Dimensions
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Tappeto galleggiante con fori a forma di fiore
Floating carpet with flower-shaped holes

cod. AEB 0013
cod. AEB 0014
cod. AEB 0015
cod. AEB 0016
cod. AEB 0017
cod. AEB 0018
cod. AEB 0019

Dimensioni Dimensions

100x50x%x15cm
100 x 100 x 15 cm
150 x 100 x 15 cm
200x100x 15 cm
100 x 100 x 3 cm
150 x 100 x 3 cm
100 x 200 %x 3 cm

Tappeto galleggiante con fori grandi
Floating carpet with big holes

Dimensioni
Dimensions

Materiale
Material

Colori
Colours

‘ 100 x 200 x 45 cm

espanso
PE foam

FLOWER HOLES CARPETS

gEnn

EUROPEAN AQUATIC ASSOCIATION

EAA INSTRUCTOR TRAINING
Course INSTRCUCTOR Basic in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni
Course INSTRCUCTOR Advanced in ACQUATICITA NEONATALE 0-3 anni

FLOATING

IN & OUT CARPET

cod. AEB 0024

FLOATING

1+
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AQQUASLIDES
cod. AEB 0101 - mod. Regular
cod. AEB 0102 - mod. Maxi

AQQUASCOOTER
cod. AEB 0056

Dimensione ‘ 60 x 385 x 9 cm
Dimension
R cod. AEB 0101 cod. AEB 0102
Eta
Age ‘ 4-6 anni years
Dimension 60x105xh69 cm 60x160xh98 cm
Dimensions
Eta
FLOATING 3/5 anni years 8/10 anni years
* Motocicletta in espanso. Age
I PE foam water scooter.
Portata
I I Capacity 15/18 kg 22/24 kg

Scivoli in espanso adatti per giochi acquatici e per facilitare
lapproccio e lambientamento del bambino

Attenzione: collocare lo scivolo in acqua lontano dal bordo,
per evitare impatti traumatici.

ABC FUN

cod. AEB 0057

Slides in expanded foam suitable for water games

Dimensione ‘ 12510%3cm

Dimension
Tutti gli attrezzi per bambini devono tassativamente essere usati con la supervisione di un adulto
Quantita ‘ 10 pezzi pieces Utilizzo: gli adulti di sorveglianza devono controllare che il bambino salga, si sieda e scivoli in modo corretto
Quantity Scivolare con la testa in avanti & assolutamente seonsigliato: lo scivolo va usato solo mettendo il bambino seduto e
col busto eretto alla sonmita dello scivolo, poi il bambino (con laiuto di un adulto) scivolera verso il basso
P I All baby tools must absolutely be used with adult supervision
? Lettere dellalfabeto galleggianti ? Use: the surveillance adults should check that the child goes up, sit down and slides properly. Slide head
—_— Floating letters of the alphabet — first is absolutely not recommended: chute should be used only with child sitting upright and at the top
I I I I of the chute, then the child (with the help of an adult) will slide down

FUNNY NUMBERS
cod. AEB 0058

Dimensione ‘ 124 10x3em

Dimension

Quantita 10 pezzi pieces

Quantity : ’

% Numeri galleggianti

— Floating numbers
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AQQUABELT JUNIOR EVOLUTION
cod. AEB 0030

Cintura galleggiante in espanso a moduli
Modular floating belt

o D?mensione 57y 22 cm
> Dimension
cod. AEB 0028
— g < —
e
| ;_1‘ L o Cesta per Baby Carpets.
\* - ‘h.. 1 L = Basket for Baby Carpets
Tl tw g & B
b ‘ ) L..
a h'h. - : Ty Il;l. ! Dimensione 20 x 45 x h35 cm
LT "': ™ ] ",_ f Dimension
L )

AQQUABELT JUNIOR FLOWER
cod. AEB 0031

Cintura galleggiante in espanso
Floating belt. PE foam

Dimensione

i ) 18 x16 cm
Dimension

FLOWER BABY CARPET

cod. AEB 0039

Zattera porta cesta, in foam, per lambientamento facilita-
to e la sicurezza dei bimbi piv piccoli
Basket holder raft for the safety of smaller children

FLOATING

Dimensione

i . 98 x 98 x 9 cm
Dimension
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ARM FLOATZ
cod. AEB 0032

D?mens!one 16 x14x9cm
Dimension

Materiale

Material espanso PE foam

Coppia di braccioli in espanso: particolare disegno e il taglio a fisarmonica assicura-
no il miglior adattamento del bracciolo agli arti superiori di qualsiasi bimbo.

Pair of PE foam arm floats. Special design and accordion-shaped cuts ensure they fit o
snugly around the upper arms of any child I I

BRACCIOLI
cod. AEB 0505 mod. 0-3 anni years
cod. AEB 0516 mod. > 12 anni years

AEB 0505 ‘ 0-3 anniyears  185x 14 cm

AEB 0516 >12 anniyears  235x16 cm
Confezione 10 paia mod. 0-3 anni
Package 10 pairs

Coppia di braccioli gonfiabili a doppia camera mod. > 12 anni
Pair of inflatable double chamber arm floats

PVC 025 mm

RINGS

cod. AEB 0519 mod. 0-2 anni years
cod. AEB 0520 mod. 2-3 anni years
cod. AEB 0504 mod. 3-6 anni years

AEB 0519 0-2 anniyears  @int 15¢cm

AEB 0520 2-3anniyears @D int 165 cm

AEB 0504 3-6anniyears @D int. 18 cm

Confezione 10 pezzi Ciambella in PVC gonfiabile
Package 10 pieces PVC inflatable ring [ N |
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SMILE ANIMALS HEADS

Teste di animaletti in foam, da inserire allestremita dei noodles per stimolare la fantasia e il divertimento del bambino,
spingendolo a cavalcare in acqua il tubo colorato.

PE Foam animal heads to fit at the ends of noodles to stimulate children's imagination and fun, encouraging them to ride
the coloured tube in waterchildren’s aquatic abilities

cod AFU 0010
SHARKY HEAD

cod AFU 0008
MOBY HEAD

cod AFU 0011
TIX HEAD

cod AFU 0007
RABBIT HEAD

cod. AFU 0009
IPPO HEAD

CONNECTORS
cod. AFU 0100 - mod. Multi Holes
cod. AFU 0101 - mod. Basic

Connettori per Noodles con fori laterali per realizzare tunnel e
costruzioni galleggianti

Connectors for Noodles with lateral holes for making tunnels and

floating structures MULTi HOLES

cod. AFU 0100
mod. Multi Holes

cod. AFU 0101
mod. Basic

32x@7cm  6foriholes 12 pezzi pieces

4x@7cm 2 foriholes 24 pezzi pieces e
BASIC

NOODLES

Tubi galleggianti adatti a qualsiasi attivita in acqua. Utili anche per attivita ludiche e didattiche
Floating tubes suitable for any aquatic activity at any depth. Also useful for learning activities and play.

cod. AFU 0006
cod AFU 00061
COLOUR NOODLES

cod AFU 0012
DYNAMIC NOODLES

cod. AFU 0006 24 pezzi pieces
cod. AFU 00061 160 x @7 cm 40 pezzi |
cod. AFU 0012 50 pezzi pieces
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THERA BOLLY
cod. AET 0202 8

Confezione: 28 palline
Package:28 balls

Palline in Pvc con ventosa indicate per kinderheim, ma anche in vasca.
Vendibile anche nel pro shop interno al centro acquatico/wellness

PVC
Availab

vith suction cups, suitable for playroo
for sale at the pro shop inside the aquatic/wellness centre

TARTARUGA CAVALCABILE

cod. AEB 0523

Dimensioni ‘ 150 x 60 cm
Dimensions

Materiale pve sp. 25/100
Material pvc th. 25/100

MANTA CAVALCABILE AQQUA POLO -

cod. AEB 0521 cod. AFU 0510

Dimensioni Dimensioni |
Dimensions ‘ 150x 114 cm Dimensions 150 x 80 x 80 cm

Materiale pvec sp. 23 mm Materiale espanso

Material pvc th. 23 mm Material PE foam K

Miniporta pallanuoto in pvc
I I Pvc small waterpolo goal




wibit

COMMERCIAL
POOLS
e

OPEN WATER

Wibit, azienda leader nel mercato
dei parchi acquatici gonfiabili, con gli
spettacolari percorsi modulari offre la
possibilita di rendere attrattiva qual-
siasi spiaggia o piscina sia indoor che
outdoor. Molte sono le proposte per
gli Sports Parks standard che possono
essere personalizzati in base a speci-
fiche richieste di dimensioni e budget.

L'attenta politica commerciale e mar-
keting, i rigorosi standard di sicurez-
za e di qualita tedeschi e l'eccellente
supporto pre e post vendita garanti-
scono un elevato livello di servizio agli
utenti e un sicuro successo nel busi-
ness dell' intrattenimento e del fun.

per informazioni
www.aqquatix.com
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AQQUICK BEOARDS AQQUICK BOARD FUN

mod. PLUS mod. CLASSIC mod. SMALL mod. BUTTERFLY
cod. SWE 0009 cod. SWE 0001 cod. BRD-301 cod. SWE 0004.9

Eva stiff + grain skin Eva stiff + grain skin Eva stiff + grain skin ) _
Dimensione
46x305x33cm 46 x305x33 cm 36x25x3cm Dimension 28x50x 3cm
materiale drurevole materiale durevole materiale durevole . Soft foam
durable foam durable foam durable foam Materiale
Material materiale molto morbido
colore Il colore colore ll very soft foam

PULL BUOYS

cod. SWE 0002 cod. SWE 0022 cod. SWE 0010

Eva foam Eva foam rigido Eva foam
21x125%x8 cm 23x125x8cm 23x10x8cm

materiale molto morbido

materiale durevole durable foam materiale durevole durable foam 3
very soft foam

blu/bianco blue/white giallo/nero yellow/black tinta unita plain colour
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AXIS BUOY
cod. 1.05.041.05

~FINIS®
——

2

S -

7

Il design dual-function di Axis Buoys migliora la posizione del corpo del nuotatore, mentre lavora la parte superio-
re del corpo con coinvolgimento dei muscoli del core. Grazie ai due fori ergonomici ed un design sagomato, Axis
Buoy puo fungere sia come un galleggiante per le caviglie, sia come pull buoy. Il materiale Eva Foam, oltre ad
essere leggero, consente una presa sicura alle caviglie, ma permette anche di trasferire facilmente lattrezzo dalle
caviglie alle gambe.

The dual-function design of the Axis Buoy improves body position while building upper body strength and
engaging the core muscles. With ergonomic keyholes and a contoured design, the Axis Buoy can function as
both an ankle float and a leg buoy. The lightweight EVA foam is lightly textured for a more secure grip and allows

swimmers to easily transfer the buoy between ankles and legs

SWIM PARACHUTE
cod. 1.05.110.102 - RED 8” (20 cm)
cod. 1.05.110.106 - NAVY 12” (30 cm)

Swim Parachute viene usato dai migliori allenatori e dagli atle-
ti pit veloci del mondo. Permette di nuotare a tutte le velocita
e con una vasta gamma di movimenti, pur mantenedo una
perfetta stabilita

Used by the best coaches and the fastest athletes in the
world Swim at normal and much slower speeds with perfect
stability and a full range of motion

ALIGNMENT KICKBOARD YELLOW
cod. 1.05.042

~ FINIS:
—

Tavoletta in schiuma con elastico per le mani; idrodinamica e ideale
per apprendere una corretta posizione corporea

Designed to maintain optimum body alignment and len then body
position

DRYLAND CORDS
cod. 1.05.113.104 - yellow - LIGHT

cod. 1.05.113.105 - green - MEDIUM
cod. 105113102 - red - HEAVY

~ FINIS’
—

Elastico con maniglie, adatto alla preparazione
atletica a secco dei nuotatori o per il training in
generale

Elastic with handles for resistance swim training




KICK SFINIs
cod. 1.05.023

Il Kick Pro e un particolare cinturino in neoprene che, indossato sopra o sotto il ginocchio, o intorno alle caviglie,
promuove la corretta tecnica di spinta. Limitando la distanza tra le gambe, limita lampiezza del movimento per
attivare | muscoli esterni delle gambe e coinvolgere il core, con un conseguente aumento della velocita, grazie
ad un calcio piv efficiente

e ankles tc

of motion tc

FINIS:
W

Respiratori frontali brevettati e progettati per i nuotatori. Possono essere indossati con tutti i tipi di occhialini da
nuoto.

letes in the world Swim at normal and much

B
}H‘
ll il-.
" ol ‘
o &
. . ‘
cod. 10500944 cod. 10500948 cod. 10500950 cod. 10500911250 cod. 105001
SWIMMER'S SWIMMER'S SWIMMER'S SWIMMER'S FREESTYLE

YOUTH JUNIOR SNORKEL PINK SNORKEL

POSTURE SFINiIs
cod. 1.05.045

Il Posture Trainer aiuta la corretta posizione della testa e il giusto allineamento della colonna vertebrale, che sono la
chiave per una tecnica di nuoto efficiente. Se correttamente indossato, il dispositivo e rilevabile solo se il nuotatore
mantiene la postura ideale. Mantenendo la testa nella posizione corretta durante lintero movimento natatorio,
Posture Trainer corregge lallineamento della colonna e dei fianchi, ottenendo la diminuzione della resistenza ed
allaumento della propulsione delle gambe. La versatilita di Posture Trainer consente [utilizzo in tutti i quattro gli stili
di nuoto e si adatta comodamente con o senza occhialini

swimmer e
MIMMING 1T otio

INSTINCT SFInis

cod. 3.05.002.05 -
cod. 3.05.002.06 -

Lo speciale design di queste palette aumenta la sensibilita della braccia-
ta per migliorare la tecnica. Il design ergonomico aiuta ad insegnare ai
nuotatori la corretta posizione del palmo della mano durante la spinta
La forma convessa permette la presa precoce e la posizione verticale
dellavambraccio, durante nelle prime fasi del movimento. Queste palette
sono uno strumento versatile per tutti i quattro stili di nuoto e sono
disponibili in due misure: medium e large

call

vimmers the

culling P

19
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FINGER PADDLES
cod. SWE 0008 size |

Palette dita per il training. Ideale per mantenere sensibili-
ta della mano e per lallenamento a rana e farfalla.

The streamline design allowing the legs to stay more

active throughout the workout

COMFORT PADDLES
cod. SWE 0011 size M
cod. SWE 0012 size |

Paletta bicolore con bordatura gommata antinfortunio e
sagomatura ideale per alloggio mano

Two-colour paddle with rubber safety border and ideal
shape for hand placement

Dimensioni cod. SWE 0011 19x13cm
Dimension cod. SWE 0012 222 x 152 cm
Materiale

Material ‘ PPT+TPR

st ‘ Silicone

Adjust. straps

AGILITY PADDLES
cod. 1051.45.04 size S
cod. 1.05145.05 size M
cod. 1.05145.06 size |

~FINIS®
—

L'innovativo design ergonomico di Agility Paddles aiuta a
insegnare ai nuotatori la corretta posizione della mano

The ergonomically advanced design of the Agility
Paddles helps teach swimmers the correct palm positive
hand position

Dimensioni
Dimension

POWER PADDLES
cod. SWE 0016 size S
cod. SWE 0017 size M
cod. SWE 0018 size |

Paletta anatomica con fori, ideale
per il training del nuotatore di livello.

Anatomically designed paddles with
holes, ideal for training

cod. SWE 0016 155x 145 cm
cod. SWE 0017 19x185cm
cod. SWE 0018 22 x 205cm

FOREARM FULCRUM
cod. 1.05.02850 mod. SENIOR
cod. 1.05.02848 mod. JUNIOR [ |

Migliora la tecnica della bracciata, allineando mano, polso e gomito

Improve your stroke efficiency and technique. Creates an ideal el-
bow-wrist angle for most efficient application of propulsive force

)

—

BOLSTER PADDLES
cod. 1.05.026

Disegnata per facilitare la corretta posizione polso- gomito. Aiuta ad
esequire la spinta piv efficace nella fase finale della bracciata, poten-
ziando leffetto propulsorio

The bolster forces the swimmer to develop a forearm dominant stroke
and keeps the elbow up and in position to provide more propulsion

~FINIS’
——

FREESTYLER PADDLES

cod. 1.05.02050 mod. SENIOR

cod. 1.05.006.48 mod. JUNIOR O

Paletta appositamente progettata per migliorare la tecnica della brac-

ciata nello stile libero, guidando il braccio verso un miglior allungo e una
presa piv efficace.

The hydrodynamic shape promotes a clean entry and the plaining
action that occurs on the front end of the stroke




AQUATIC & SWIM 21

FINS ~FINIS: FINS

EDGE FINS EXTRA FINS swinm
cod. 2.35.050 cod. SWE 0015

Pinne allenamento di velocita, progettato per fare tutto. Sono Size | JUNIOR

state progettate dal FINIS Stroke Lab per ottimizzare lalle- 332 | 125/135
namento senza interrompere la propulsione della gambata 33/33 1/2 :
o compromettere il comfort. La combinazione di Silicone 35/36 | 25/35
100% con la tecnologia brevettata Smart Fin™ rendono 37/38 4'/5 '
efficace [utilizzo ad alta velocit, allenando la resistenza car- 39/40 | 55/65
diovascolare e attivando | muscoli coinvolti nella gambata. 41/42 | 7/8 Pinnette corte molto flessibili, ideali per il nuotatore, per la riabilitazione e per il
43/44 | 85/95 fitness acquatico.
The Edge fins are the ultimate speed training fins, engineered ) ) 45/46 | 10/ Short and very flexible fins, ideal for swimming, rehabilitation and aquatic
to do it all. Through extensive testing at the FINIS Stroke Lab,  Codice | Taglia fit
) Euro ness.
the Edge fins were designed to optimize training without Code Size

interrupting a natural kick cycle or compromising on comfort .
The combination of 100% silicone and trademarked Smart o1 SMALL 57540

. 05 MEDIUM  40-42
Fin™ Technology reinforces a proper kick at high speeds, 06 LARGE 105 - 45 RONDINELLA

builds cardiovascular endurance and activates key muscle 07 YLARGE 45 - 48 cod. CRS 0001 - JUNIOR
groups for a propulsive up-kick cod. CRS 0002 - SENIOR
ZOOMERS" GOLD
SHORT BLADE TRAINING FINS JUNOR |
cod. 2.35.003 29/30 | 1/2
: 31/32 25/35
Size | US Male US Female Euro
SENIOR |
c(2) |35-5 45-6 35-36
D(13) |55-7 65-8 37-39 33/34 1/2

E(14) |75-85 85-95 40 - 42 35/36 25/35

F(15) |9-10 10-1 43-44 Pinnette corte per una migliore spinta propulsiva. 37/38 4/5
G(16) |10-115 n-125 44 - 45 Short blade swim fin that promotes a smaller, faster, 39/40 55/65 La pala: un vero prolungamento del piede che migliora la spinta del 30%.
H(O7) |115-13 125-14 46 - 48 more propulsive kick 41/42 /8 The blade: a considerably long extension that improves thrust by 30%
43/44 85/95
Z2 GOLD ZOOMERS” 45/46 | 10/11

SHORT BLADE SWIM FINS 47/48 115125

cod. 2.35004 - Ae B - JUNIOR
cod. 235004 -daCal - SENIOR

Size | Code Euro

A 68 33-34

B 69 35-36

c 70 36-37

D 71 38 -39

E 2 40-4 Pinnette dal design particolare che migliora lazione delle
F 73 41-43 gambe durante la nuotata.

G 74 44 - 45 The streamline design allowing the legs to stay more

H 5 45-46 active throughout the workout.diving block or ladder.

| 76 46 - 48
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ELECTRONICS

DUO UNDERWATER FINIS:
cod. 1.30.058.121 - DARK GRAY/MINT -
cod. 130058244 - BLACK/ACID GREEN

Lettore MP3 progettato per i nuotatori. Offre la massima qualita dellaudio senza (utilizzo di auricolari i due tra-
smettitori dal design elegante sfruttano il sisterna di conduzione ossea dellaudio, che arriva cristallino dagli zigomi
allorecchio interno. Il sistera a clip mantiene fermi i trasmettitori sulle cinghie degli occhialini per una calzata
confortevole e snella. Uniinterfaccia semplificata offre quattro pulsanti per navigare facilmente tra i brani, podcast,
audiolibri e altri file audio supportati. Il Duo supporta file MP3 non protetti. Il cavo USB in dotazione consente il
trasferimento di dati universali e di ricarica. Il dispositivo offre 4GB di memoria flash e una batteria ricaricabile agli
ioni, con durata fino a 7 ore.

4GB of flash mer

STOP WATCH
cod. 1.30.040 - 5 x 500 MEMO
cod. 1.30.032 - 3 x 100 MEMO

Cronometro digitale con 300 o 100 memorie
300 or 100 Memory Stopwatch

~FINIS:
i

TEMPO TRAINER PRO
cod. 1.05.120

Dispositivo elettronico che, emettendo un se-
gnale acustico, aiuta a sviluppare una bracciata
regolare, per un migliore allenamento del ritmo
digara

lo
> and cy stes. A user
metronome which scrolls

Transmi
con
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AND
cod. AFO 0133 -
cod. AFO 0134 -
cod. AFO 0148 -
cod. AFO 0137 -
cod. AFO 0138 -
cod. AFO 0136 -
cod. AFO 0135 -

Contenitori, scaffali modulari e panca, in pvc, utili per stoccaggio attrezzatura. Forniti smontati e con manuale
per lassemblaggio. Ruote con blocco

Modular pvc box, shelves and bench useful for pool equipment storage. Disassembled, with manual assembly.

Wheels with brake

1L

BOX (L '
cod. AFO 0133 Dimension 75 x 60 x h120 cm } P
. -
bianco/blu ; [ L
Colour white/blue i - b
I. '
4 e Y
Wheels 'k ‘sd" ‘
BOX
cod. AFO 0134 Dimension 100 x 70 x h110 cm ] .
bianco/blu ]
Colour white/blue E i
e ———=a
e —
Wheels 4 {'rﬂ“?
RACK I
cod. AFO 0148 Simencion 100 x 40 x h1925 cm |
bianco/blu "
Colour white/blue
w  —
%, '
3 126 x 80 x h187 cm
cod. AFO 0137 Dimension
bianco/blu
Colour white/blue
Wheels 4
cod. AFO 0138 Dimension 235 x 60 x h200 cm
bianco/blu
Colour white/blue

cod. AFO 0136
cod. AFO 0135

cod. AFO 0136

cod. AFO 0135

100x42xh45cm 200 x 42 xh50 cm

bianco/verde
white/green

bianco/blu
white/blue
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AQUAPOOLLINE

CASY LOOK PACE CLOCK
cod. AFO 0509 24 Volt 50 Hz
cod. AFO 0510 220 Volt 50 Hz

Contasecondi in forex e alluminio, con lancette colorate.
Possibilita di ordinare la versione ad alimentazione 24
Volt 50 Hz (AFO 0509) oppure a 220 Volt 50 Hz (AFO
0510)

Pace clock made in forex. Available 24 Volt 50 Hz (AFO
0509) or 220 Volt 50 Hz (AFO 0510).

cod. AFO 0509
cod. AFO 0510

97x97x10 cm 24 Volt 50 Hz
97x97x10 cm 220 Volt 50 Hz

Ricambi  Spare parts

AFO 0506 AFO 0508 AFO 0507
motorino 24 Volt 50 HZ motorino 220 Volt 50 HZ trasformatore 220/24 Volt 50 HZ
electric motor 24 V 50Hz electric motor 220 V 50Hz transformer 220/24 Volt 50 HZ

MODULAR BOX
cod. AFO 0127

Contenitori modulari per Noodles
Completo di ruote

Modular box for Noodles

Supplied with wheels ..Q "H

cod. AFO 0127 80 x40 x h126 cm

NET BOX
cod. AFO 0130

Carrello in pvc prowvisto di ruote per agevolare lo sposta-
mento

Basket/trolley for equipment, with wheels for easy handling

cod. AFO 0130 100 x 60 x h95 cm

BOX
cod. AFO 0110 roc. Max
cod. AFO 0111 rmod Min

Contenitore per attrezzatura, provvisto di ruote
per agevolare lo spostamento. Ruote senza
blocco

cod. AFO 0201
Container for equipment, with practical wheels  Ruote senza blocco
for easy handling Wheels without brake

cod. AFO 0110 - /A BOX blu blue 120x80xh100cm  polypropylene copolymer
cod. AFO 0111 - M1 20X grigio grey 100 x 70 x h80 cm polypropylene copolymer
cod. AFO 0200 - —OVER A grigio grey 1215 %x 81cm polypropylene copolymer
cod. AFO 0210 - COVER MIN grigio grey 102x 72 cm polypropylene copolymer
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Modular Aquatic Platform
STAINLESS STEEL PLATFORMS

Pedana modulare in inox e PVC. Compatibile con qualsiasi tipo di vasca, e stabile e sicura, quindi ideale per svolgere esercita-
zioni con attrezzature pesanti e/o attivita molto dinamiche con popolazione adulta. Ogni modulo pud avere altezza variabile
(min. 200 mm)

e of Swimming pool, is stable and safe, so ideal for {W{’Tf{)f’ﬁ ng
t

tivities with adults. Each platform is with variable height (min

Modular platform: stainless steel and PVC. Useful with any tyg
exercises with aquabikes or other big equipment or dynamic
200 mm)

Consegna: 40 giorni lavorativi.
Delivery: 40 working days.

| —

Material: 316 L stainless steel + ABS plastic
&£

Su richiesta ' On request Dettagli Details

cod. AFA RGEN A03
ventosa blu
blue suction cap

Le pedane vengono fornite con ventose trasparenti
Su richiesta, & possibile fornirle con ventose blu

The platforms are supplied with transpa

The blue suction ¢
on request

vn on the picture are available

PVC PLATFORMS

Pedana modulare in pvc, con fissaggi in inox. Compatibile con qualsiasi tipo di vasca, e adatta allo svol-
gimento di attivita aquafitness e ludico/didattiche. Ogni modulo & 100 x 100 cm, con altezza variabile
(min. 200 mm). Su richiesta & possibile realizzare piattaforme con corrimano, destinate a categorie di
bambini under 4 o a chiin acqua deve seguire protocolli riabilitativi in piena sicurezza (vedi pag. 14)

Modular PVC platform, wi
suitable for fun / learning activitie
(min. 200 mm). On r
4 children or rehabilitation protocols

30le

ach platform is 100 x 100 cm, with va height
le to make teaching platforms with handrails, suitable for under

Consegna: 20 - 30 giorni lavorativi.
Delivery: 20 - 30 working days.

Code Dimension Code Dimension

cod. AFOPEA300-2 | 200 x 100 x h30 cm cod. AFOPEA200 | 140100 xh20 cm
cod. AFOPEA400-2 | 200 x 100 x h40 cm cod. AFOPEA 300 | 140100 xh30 cm
cod. AFOPEAS00-2 | 200 x 100 x h50 cm cod. AFOPEA400 | 140x100 x40 cm
cod. AFOPEA 600-2 | 200 x 100 x h60 cm cod. AFOPEAS00 | 140x100 x50 cm
cod. AFOPEA700-2 | 200 x 100 xh70 cm cod. AFOPEABO0 | 140100 xhe0 cm
cod. AFOPEA 800 -2 | 200 x 100 x h80 cm cod. AFOPEA700 | 140x 100 xh70 cm

cod. AFO PEA 800

140 x 100 x h80 cm

-

Code Dimension

cod. AFO PEM 200 100 x 100 x h20 cm
cod. AFO PEM 250 100 x 100 x h25 cm
cod. AFO PEM 300 100 x 100 x h30 cm
cod. AFO PEM 400 100 x 100 x h40 cm
cod. AFO PEM 500 100 x 100 x h50 cm
cod. AFO PEM 600 100 x 100 x h60 cm

25
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LINE

BLOCCO PARTENZA

HIGH STARTING BLOCK
cod. AFO 0030

Soluzione ideale per le piscine con lo sfioro su ogni lato
(prive di muretti di testata).

Completo di maniglione di partenza a dorso regolabile,
piattaforme in vetroresina antiscivolo, viteria inox e
numeri adesivi.

La verifica statica, realizzata nel rispetto delle norme na-
zionali, dimostra che la struttura € ampiamente verificata
per un carico di 500 Kg. distribuiti sulla sommita rima-
nendo anche un discreto margine di sicurezza. Rispetta
le norme FINA (FR2.7).

The ideal solution for deck-level swimming pools (without a headwall).

Supplied with adjustable backstroke starting handle, anti-slip stainless steel platforms, stainless steel screw fittings
and adhesive numbers

The static tests, performed in compliance with national regulations, demonstrate that the structure has been
extensively proven to support a weight of 500 Kg. on top, with an additional reasonable margin of safety. Manu-
factured in compliance with FINA facility rules (FR27)

‘70cm

High
acciaio inox AlSI 316 elettrolucidato
Material electropolished AISI316 stainless steel
BLOCCO PARTENZA
LOW STARTING BLOCK
cod. AFO 0031
Adatto alle piscine realizzate con i muretti di testata.
Completo di maniglione di partenza a dorso regolabile,
piattaforma da 50x50 cm in vetroresina antiscivolo,
viteria inox e numeri adesivi. Rispetta le norme FINA
(FR27)
Ideal for swimming pools with masonry headwalls.
Supplied with adjustable backstroke starting handle, High ‘ 40 cm
anti-slip 50x50 cm stainless steel platforms, stainless 9
steel screw fittings and adhesive numbers. Manufactured acciaio inox AlSI 316 elettrolucidato
in compliance with FINA facility rules (FR2.7) Material electropolished AISI316 stainless steel

GUARD
cod. AFO 0300

Si consiglia [utilizzo del Parabordo nelle fasi di inseri-
mento ed estrazione dellattrezzo dalla vasca, per evitare
sbeccature del gres o tagli del telo in pvc.

Use of the Fender is recommended when inserting
and extracting the equipment from the pool, to prevent
chipping of tile and damages of PVC liner.

90 x 30 x 30 cm

Dimension

]
\ 2
e,

VASCA
cod. AFO 0021

Bandierine Aqquatix in PVC leggero e resistente

Aqquatix PVC flags

Length ‘ 20 mt
27 bandierine 20 x 20 cm
27 flags 20 x 20 cm

A0 USH AL

wHeNnooe
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LANE

Corsia con cavo in acciaio. A norma FINA, e adatta an-
che per competizioni. Fornita senza tenditore e mollone
Colorazione standard in pronta consegna

Lane line with plasticized steel cable. Com-
plies with FINA. regulations. Also suitable
for competitions and training. Supplied
without tensioner and spring. Standard
colours on prompt delivery.

s

cod. AFO 0006 25m-@12cm
cod. AFO 0008 50m-@12cm
‘ HON =

Available colours

LANE
cod. AFO 0013

Misure a preventivo. Corsia wellness con moduli in espan-
so a forma di fiore. Resistente e antinfortunio in caso di
urto accidentale. Design e forma originali. Montate su cavo
in nylon per garantire praticita di spostamento

Sizes on request. \Wellness lane in rigid expanded

pol aped. Resistant and accident
prevention in case of accidental impact. Original desig
and shape. Supplied with nylon cord to ensure easily
movement

cod. AFO 0013

Standard colour®

— * Possibilita di ordinare altri colori minimo 20 mt
I I * It is possible to order other colours: minimum 20 mt

LANE

Corsia con cavo in acciaio, speciale trattamento anti-a-
cido e anti-UVA. A norma FINA, & adatta anche per
competizioni internazionali. Fornita senza tenditore e
mollone. Colorazione standard in pronta consegna

Lane line with steel cable, special anti-a

Cl ti-UVA treatment. Complies
with FINA. regulations. Also suitable for
international and high-level competitions
Supplied without tensioner and spring
Standard colours on prompt delivery.

cod. AFO 0009 25m-@15cm
cod. AFO 00 50m-@15cm
HON =

Available colours

LANE

Corsia per allenamento, ideale anche per piscine
didattiche, grazie alle dimensioni ridotte. Realizzata in
PP di prima qualita. Fornita senza tenditore e mollone
Colorazione standard in pronta consegna

|deal for trainings. Made of top quality PP. Supplied
without tensioner and spring
Standard colours on prompt delivery.

cod. AFO 0020 25m-085cm

‘IDI |

Available colours

DOPPIO INOX
cod. AFO 0102

FILETTO GR 30
cod. AFO 0105

Tenditore a doppio filetto per modelli: Molla in inox per modelli
GOLD, PLATINUM e EASY. GOLD, PLATINUM e EASY.

Double thre ensioner for tainless steel tension spring for
@)

o
)
GOLD, PLATINUM and EASY lanes.  GOLD, PLATINUM and EASY lanes

CRICCHETTO GR 10
cod. AFO 0101

Tenditore a cricchetto per modelli
GOLD, PLATINUM e EASY.

Ratchet tensioner for

GOLD, PLATINUM and EASY lanes
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